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Adaptador USB Bluetooth 5.3
modelo: BT-060

ESPANOL

iGracias por elegir un producto de Savio

Manual de usuario

(b Si nuestro producto cumple sus expectativas, comparta
su opinién con otras personas en el portal ceneo.pl, en las
redes sociales o en la pégina web donde realizé la com-
pra. Si desea mostrar su dispositivo en nuestra pagina de
Facebook de SAVIO estaremos encantados.

- Si hay algo que podamos mejorar en nuestros productos,
escribanos a: support@savio.pl

Gracias a sus comentarios, podremos adaptar mejor el pro-
ducto a sus expectativas.

Antes de empezar a utilizar el aparato adquirido se recomien-
da leer todo el manual.

1. Instalacion:

1.1 Conecte el adaptador BT-060 a un puerto USB de su
ordenador.

1.2 Una vez conectado el dispositivo al ordenador, el sistema
operativo Windows 10 /1 comenzard a instalar los drivers de
forma automatica. Para versiones anteriores del sistema,
puede descargar los drivers en: www.savio.pl/en/download
o instdlelos desde el CD que viene incluido.

2. El paquete contiene:
+ Adaptador USB Bluetooth 5.3 SAVIO BT-060
+ Manual de usuario
+ CD condrivers
3. Requisitos del sistema:
+ Sistemas operativos soportados: Win7 /8 /10 / 11 (32 / 64 bit)
» Velocidad CPU: 500 MHz o superior
+ Espacio en disco duro: 500 MB
+ RAM:1GB o superior
4. Instalacion de drivers desde el CD:
Conecte el adaptador BT-060 a un ordenador. Inserte el CD en la
ranura de su ordenador, luego acceda a la unidad de CD de su or-
denador, y ejecute “Setup.exe” dentro de la carpeta RTL_Windows.
Stacja dyskéw DVD (F) RTL 5.3 Windows > RTL Windows
ThisPC > DVD Drive (E) RTL 5.3 Windows » RITL Windows

[E] Install.bat,
1] IsConfigini
] t5LangUniini
(] I1SSetup.dil
dows [ ] layout.bin
< ez 2
5. Programa de instalaciéon automatica:
5.1 Haga click en “Next” / “Continuar’ para comenzar la instalacion.
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REALTEK Bluetooth Driver X
REALTEK Bluetooth Driver x

REALTEK Bluetooth Driver

The InstallShield Wizard will install REALTEK Bluetooth
Driver on your computer, To continue, dick Next.

5.2 El proceso de instalacion del dispositivo se iniciard.

REALTEK Bluetooth Driver is configuring your new software installation.
C:\...\{303D8CE0-A5EF-4123-B269-17209590 348} data 1.cab

5.3 Cuando se haya completado el proceso de instalacion, por
favor, reinicie su ordenador.

REALTEK Bluetaoth Driver

InstallShield Wizard Complete

The InstaliShield Wizard has successfully installed REALTEK
Bluetooth Driver, Before you can use the program, you must
restart your computer.

@) Yes, [ want to restart my computer now.
(CINo, T will restart my computer later.

Remave any disks from their drives, and then dick Finish to
complete setup,

< Back Cancel

5.4 Una vez finalizada la instalacion de los drivers, el dispositivo
Bluetooth 5.3 aparecerd en la lista de gestion de dispositivos.

A Deiceamager - o

6. Conexié

6.1 Tras instalar los drivers, deberia de aparecer un icono de

Bluetooth, en la barra de tareas del margen inferior dere-

cho se su pantalla. Haga doble click en el icono parair a la
opcioén “Anadir dispositivo Bluetooth”.

Add a device

Add a device

Choose the kind of device that you want to add.

Bluetooth
Mice, keyboards, pens or audio and other kinds of Bluetooth devices

6.2 Después, en la lista de dispositivos disponibles, seleccione
al que desee conectarse.

Add a device

Add a device

Make sure that your device is turned on and discoverable. Select a device below to
connect.

@ TY
Q
Haga doble click con el botén izquierdo del ratén, y espere a que

se establezca la conexion. Una vez establecida la conexion, de-
beria de aparecer un mensaje de confirmacion de la conexion.

6.3

Add a device

Your device is ready to go!

@ BOOM-5

Disconnect

7. Especificaciones técnicas:

+ Version de Bluetooth: 5.3
Protocolo de Bluetooth compatible: A2DP, HSP, AVRCP, HID, ACC
Interfaz USB: 2.0
Bandas de frecuencia en las que opera el equipo de radio:
Bluetooth 2400 — 2483.5 MHz
Potencia méxima de radiofrecuencia transmitida en la banda de
frecuencias en la que funciona el equipo de radio: Bluetooth: 10 dBm



8. Condiciones de seguridad:

Utilice el producto de acuerdo con su uso previsto, ya que un
uso inadecuado puede dafiar el producto.

No exponga el dispositivo a la humedad, el calor o la luz so-
lar, no utilice el producto en un ambiente polvoriento.

El dispositivo debe limpiarse solo con un paro seco.

Las reparaciones y modificaciones independientes conlle-
van a la pérdida automatica de la garantia.

Los golpes o caidas pueden dariar el producto.

Adaptador USB Bluetooth 5.3
modelo: BT-060

Manual do usudrio

Obrigado por escolher um produto da Savio!

1(5Se o nosso produto atender ds suas expectativas, com-
partilhe sua opinido com outras pessoas no portal ceneo.
pl, nas redes sociais ou no site onde vocé fez a compra.
Se desejar mostrar seu dispositivo na nossa pagina do
Facebook da SAVIO, ficaremos felizes.

¥)-Se houver algo que possamos melhorar em nossos
¥ produtos, escreva para:
support@savio.pl

Gracas aos seus comentdrios, poderemos adaptar melhor o
produto ds suas expectativas.

Antes de comegar a usar o aparelho adquirido, recomenda-
-se ler todo o manual.

1. Instalagéio:

1.1 Conecte o adaptador BT-060 a uma porta USB do seu com-
putador.

1.2 Apés conectar, o sistema operacional Windows 10/11 co-
megaré a instalar os drivers automaticamente. Para
versdes anteriores, vocé pode baixar os drivers em:
www.savio.pl/en/download ou instale-os a partir do CD que
vem incluido.

2.0 embalagem contém:
+ Adaptador USB Bluetooth 5.3 SAVIO BT-060
+ Manual do usuario
+ CD com drivers
3. Requisitos do sistema:
« Sistemas operacionais suportados: Win7 / 8 /10 / 11 (32 [ 64 bits)
+ Velocidade da CPU: 500 MHz ou superior
« Espago no disco rigido: 500 MB
+ RAM:1GB ou superior
4.Instalagdio de drivers a partir do CD:
Conecte o adaptador BT-060 a um computador. Insira o CD na uni-
dade do seu computador, acesse a unidade de CD do computador
e execute o arquivo “Setup.exe” dentro da pasta RTL_Windows.
Stacja dyskéw DVD (F) RTL 53 Windows » RTL_Windows

A Nawa

[E] Install.bat
1] IsConfig.ni
L] 1SLangUni.ini
[ issetup.al
fows. [ tayout.bin
[ setup.exe

Rozmiar
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5. Programa de instqlaf&o automadtica:
5.1 Clique em “Next” [ “Continuar” para iniciar a instalagéo.
REALTEK Bluetooth Driver X

REALTEK Bluetooth Driver

Kreator Installshield(R) Wizard zainstaluje produkt
REALTEK Bluetooth Driver na tym kemputerze, Aby
kontynuowad, Kiknij przycisk Dalej.

< Wistecz Dalgj > Anuluj

5.2 O processo de instalagdo do dispositivo serd iniciado.

REALTEK Bluetooth Driver is configuring your new software installation.
C:\,..\{9D3DACE0-ASEF-4123-B2B8-172095903A8 \data1.cab

5.3 Quando o processo de instalagdo for concluido, reinicie o
computador.

REALTEK Bluetooth Driver

Installshield Wizard zakoniczyt instalacje

InstallShield Wizard zainstalowat produkt REALTEK Bluetooth
Driver. Przed rozpoczedem korzystania z programu nalezy
ponownie uruchomic komputer.

®

ak, chee teraz uruchomic ponownie komputer

() Mie, uruchomig ponowinie kemputer pézniej.,

Usuri wszystkie dyski z napeddw, a nastepnie Kiknij przydsk
Zakoricz, aby zakoriczyé instalacie.

Anuluj

5.4 Apds a instalagdo dos drivers, o dispositivo Bluetooth 5.3
aparecerd na lista de gerenciamento de dispositivos.

A vene

R
e mEEn B EX®

8 soon
© Modul wyliczsacy Eluetooth firr
© Modul wyliczjacy Bluetooth LE

8 ranoneans3 i

6. Conexdio de dispositivos Bluetooth ao computador:

6.1 Apbds instalar os drivers, um icone de Bluetooth devera
aparecer na barra de tarefas, no canto inferior direito da
sua tela. Clique duas vezes no icone para acessar a opgdo
“Adicionar dispositivo Bluetooth”.

Bluetooth i inne urzadzenia

Mysz, Klawiatura i pioro
o e

=

Déwi

6.2 Em seguida, na lista de dispositivos disponiveis, selecione
aquele ao qual deseja se conectar.

dzenia

Dodaj urzadzenie

Upewnj sie, ze urzadzenie jest wiaczone i wykrywalne. Wybierz urz
aby nawiazaé polaczenie

Q Booms

=

6.3 Clique duas vezes com o botéo esquerdo do mouse e
aguarde até que a conexdo seja estabelecida. Uma vez
conectada, deverd aparecer uma mensagem de confir-
magéo da conexdo.

Dodawanie u ia

Twoje urzadzenie jest gotowe!

{3 BooMs

Rozlacz




7. Especificagdes técnicas:
+ Versdo do Bluetooth: 5.3
« Protocolos de Bluetooth compativeis: A2DP, HSP, AVRCP, HID, ACC
+ Interface USB: 2.0
+ Faixas de frequéncia: Bluetooth 2400 - 2483.5 MHz
» Poténcia méxima de radiofrequéncia: Bluetooth 10 dBm
8. Condigées de seguranca:
« Utilize o produto de acordo com seu uso previsto, pois um
uso inadequado pode danificar o produto.
» Né&o exponha o dispositivo & umidade, calor ou luz solar,
nem o utilize em um ambiente empoeirado.
O dispositivo deve ser limpo apenas com um pano seco.
Reparos e modificagdes independentes acarretam a perda
automdtica da garantia.
Golpes ou quedas podem danificar o produto.

Garantia:

El fabricante ofrece una garantia, por un periodo no inferior al
minimo requerido por la legislacion vigente, en el pais donde se
adquirié el producto. La informacién detallada sobre la garantia
estd disponible para su descarga en:

www.savio.pl/en/service-and-support

Garantia:

O fabricante oferece uma garantia, por um periodo ndo inferior
ao minimo exigido pela legislag@o aplicavel, no pais onde o pro-
duto foi adquirido. As informagées detalhadas sobre a garantia
estdo disponiveis para download em:
www.savio.pl/en/service-and-support

Informagéo sobre a utilizagdo de aparelhos elétricos e
eletrénicos

=mm Este simbolo indica que os aparelhos elétricos néo devem
ser descartados com o restante dos residuos domésticos. Os apa-
relhos usados devem ser entregues em um ponto local de coleta
desse tipo de residuos ou em um centro de reciclagem. Entre em
contato com as autoridades locais para obter informagées sobre
os métodos de descarte disponiveis na sua area. Os residuos de
aparelhos elétricos podem conter substéncias perigosas (por
exemplo, mercario, chumbo, cadmio, cromo, ftalatos) que Fodem
chegar ao ar, ao solo e as Gguas subterrdneas quando se filtram a
partir dos aparelhos usados. A contaminagdo ambiental por es-
sas substdncias provoca sua bioacumulagéo, causando lesées
ou doengas em organismos Vivos, o que representa um risco para
a salde ou vida de pessoas e animais. Os lares podem contribuir
para a protegdo do meio ambiente coletando adequadamente os
residuos. Assim, as substéncias perigosas dos equipamentos séo
neutralizadas e as valiosas matérias-primas secundarias séo reu-
tilizadas para a produgdo de novos equipamentos.

Informacién sobre la utilizacion de aparatos eléctricos y elec-
trénicos

Este simbolo indica que los aparatos eléctricos no deben dese-
charse con el resto de residuos domésticos. Los aparatos usados
deben entregarse en un punto local de recogida de este tipo de
residuos o en un centro de reciclaje. Péngase en contacto con las
autoridades locales para obtener informacién sobre los métodos
de eliminacién disponibles en su zona. Los residuos de aparatos
eléctricos pueden contener sustancias peligrosas (por ejemplo,
mercurio, plomo, cadmio, cromo, ftalatos) que pueden llegar al
aire, al suelo y a las aguas subterraneas cuando se filtran desde los
aparatos usados. La contaminacion ambiental con estas sustan-
cias provoca su bioacumulacién, causando lesiones o enferme-
dades en los organismos vivos, lo que supondria un riesgo para la
salud o la vida de las personas y los animales. Los hogares pueden
contribuir a la protecciéon del medio ambiente recogiendo adecu-
adamente los residuos. De este modo, se neutralizan las sustancias
peligrosas de los equipos y se reutilizan las valiosas materias pri-
mas secundarias para la produccién de nuevos equipos.

Informacién para clientes y contratistas y comunicacion relativa
areclamaciones:

De conformidad con el articulo 13, apartados 1y 2, del Reglamento
general de proteccién de datos (UEE 2016/679 del Parlamento Eu-
ropeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016 (en lo sucesivo, GDPR),
le informamaos de que Elmak Sp. z 0.0, con domicilio social en Al.
Zotnierzy | Armii Wojska Polskiego 20B, 35-301 Rzeszéw, se convier-
te en el Administrador de sus datos personales. Puede ponerse
en contacto con el Especialista en Proteccion General de Da-
tos (SODO) escribiendo a: SODO, calle Al. Zotnierzy | Armii Wojska
Polskiego 20B, 35-301 Rzeszéw, a través de la direccion de correo
electrénico: sodo@elmak.pl, y por teléfono al +48 (17) 854 98 14.
Sus datos personales se tratarén para la ejecucion del contrato, de
conformidad con el articulo 6, apartado 1, letra b), del citado regla-
mento, en la medida que resulte de la legislacion fiscal y de la nor-
mativa financiera.Los destinatarios de sus datos personales inc-
luyen entidades autorizadas por la normativa legal para obtener
datos personales, asi como entidades de procesamiento que pre-
stan servicios a EImak Sp. z 0.0. Sus datos personales se almace-

nardn sobre la base del interés legitimo del Administrador. Tiene
derecho a acceder a sus datos, asi como a rectificarlos, suprimirlos
o limitar su tratamiento. Tiene derecho a presentar una reclama-
cién ante el organismo supervisor si considera que el tratamiento
infringe el GDPR. El suministro de datos personales es voluntario; sin
embargo, si no los facilita, puede negarse a celebrar un contrato
o rescindirlo. Sus datos personales no serdn objeto de una toma
de decisiones automatizada, incluida la elaboracién de perfiles a
que se refiere el articulo 22, apartados 1y 4, del GDPR de 27 de abiril
de 2016.

Informagdes para clientes e contratantes e comunicagéo rela-
tiva a reclamagées:

De acordo com o artigo 13, paragrafos 1 e 2, do Regulamento geral
de protecéo de dados (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de abril de 2016 (doravante, GDPR), informamos
que a Elmak Sp. z 0.0, com sede em Al. Zotnierzy | Armii Wojska Pol-
skiego 20B, 35-301 Rzeszéw, se torna o Administrador de seus dados
pessoais. Vocé pode entrar em contato com o Especialista em Pro-
tegdo Geral de Dados (soDO) escrevendo para: SODO, Al. Zotnierzy
I Armii Wojska Polskiego 20B, 35-301 Rzeszow, pelo e-mail: sodo@
elmak.pl, e pelo telefone +48 (17) 854 98 14. Seus dados pessoais
ser@o tratados para a execugdo do contrato, de acordo com o
artigo 6, paragrafo 1, letra b), do referido regulamento, na medida
em que resultar da legislagdo fiscal e das normas financeiras. Os
destinatdrios de seus dados pessoais incluem entidades autoriza-
das pela legislagdo a obter dados pessoais, bem como entidades
de processamento que prestam servigos & ElImak Sp. z 0.0. Seus
dados pessoais seréo armazenados com base no interesse legiti-
mo do Administrador. Vocé tem o direito de acessar seus dados,
bem como de corrigi-los, exclui-los ou limitar seu tratamento. Vocé
tem o direito de apresentar uma reclamagéo perante a autorida-
de supervisora se considerar que o tratamento infringe o GDPR. O
fornecimento de dados pessoais € voluntdrio; no entanto, se vocé
ndo os fornecer, pode recusar celebrar um contrato ou rescindi-lo.
Seus dados pessoais néo serdo objeto de decisées automatizadas,
incluindo a elaboragéo de perfis, conforme se refere ao artigo 22,
paragrafos 1e 4, do GDPR de 27 de abril de 2016.

HU Az On nyelvén taldlhatéd felhaszndldi kézikényv a kdvetkezd
cimen érhets el: www.savio.pl/en/download

GR To %xelp'tfno XPNONG 0T YAWTOK 0KG elvat dlaeBéaiuo oTn
devBuvon: www.savio.pl/en/download

CZ Uzivatelskd piirucka ve vasem jazyce je k dispozici na adrese:
www.savio.pl/en/download

SK PouZivatel'skd priru¢ka vo vasom jazyku je k dispoziciina:
www.savio.pl/en/download

DE Das Benutzerhandbuch in lhrer Sprache finden Sie unter:
www.savio.pl/en/download

RO Manualul de utilizare in limba dvs. este disponibil la:
www.savio.pl/en/download

LT Vartotojo kalba jasy kqlboé;alimo rasti:
www.savio.pl/en/downloa

LV Llietotdja rokasgramata jasu valoda ir pieejama vietné:
www.savio.pl/en/download

EE Kasutusjuhendi leiate oma keeles all:
www.savio.pl/en/download

BG MoxeTe fa HamepuTe PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens Ha
BalUMA €3UK NOA: Www.suvio.pl/en/download

FI Loydat kayttdoppaan omalla kielelldsi osoitteesta:
www.savio.pl/en/download

FR Vous pouvez trouver le manuel d'utilisation dans votre langue sur:
www.savio.pl/en/download

ES Puede encontrar el manual de usuario en su propio idioma en:

www.savio.pl/en/download

U kunt de gebruikershandleiding in uw taal vinden op:

www.savio.pl/en/download

HR Korisnicki priruénjk na vasem jeziku dostupan je na:
www.savio.pl/en/download

SE Anvéandarmanualen pd ditt sprék finns pd:
www.savio.pl/en/download

IT Puoi trovare il manuale utente nella tua lingua su:
www.savio.pl/en/download

=

El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible
en el siguiente enlace: www.suvio.pllenédownload
A declaragédo completa de conformidade da UE pode ser descarregada

através do seguinte link: www.savio.pl/en/download
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PRODUCER:

i Elmak Sp. z 0.0.

al. Zotnierzy | Armii Wojska Polskiego 20B
35-301 Rzeszéw

www.savio.pl



